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Cleveland pierde un lucero
Para alumbrar el 

firmamento del cielo

1995-2012
Rosie Oquendo

BORI-Q La Melodia 
Fina “PENSE”
Su mas reciente exito

Por Ivan Gomez

El pasado 5 de febrero, Domingo 
en la noche,  la comunidad 
latina de Cleveland, en particular 
los adolecentes han sufrido la 
pérdida de Rosaura Oquendo. 
Supuestamente después de un 

argumento con otra persona, la 
tragedia comenzó cuando Rosaura 
trato de montarse en el auto de 
su un compañero. Rosaura quien 
nunca logro subirse al auto quedo  
tácitamente atrancada en la puerta 

e inmediatamente después de 
correr por unos segundos  callo 
al pavimento. Aun las razones 
de su fallecimiento son inciertas 
pero muy posiblemente fueron 
por las heridas. El joven de 16 

años que manejaba el auto 
finalizo  entregándose a la policía 
aunque  hay muchas interrogantes 
que aun no están por entender, 
sin embargo  la comunidad 
se pregunta que exactamente 

ocasiono su muerte.  El sospechoso 
fue arrestado bajo  cargos de delito 
menor, de obstrucción de la justicia 
y por abandonar  la escena del 
accidente, de acuerdo a la policía 
de Cleveland.......Pagina 7

LEVELAND- BORI-Q, Promocio-
nando su mas reciente producción, 
"PENSE" un tema con un ritmo 
muy atrayente, y una letra muy 
personal, un tema donde refleja el 
sacrificio que atraviesa cualquier 
adolecente, donde la decepción y 
el desengaño  de un amor llega a 
la puertas de una relación, no ob-
stante BORI-Q  ha podido llevar a 
su colección otro tema que expresa 
un logro importante en su carrera, 
recientemente...........Pagina 5

En marzo se 
estrenara un 

programa  para la 
comunidad en el 

canal 20

EL BALCON DE CLEVELAND, 
Cuyo propósito será de involucrar, 
capacitar y motivar a la comunidad 
latina atreves de temas de actualidad, 
así también llevarle a la comunidad 
recursos y programas  que podrían 
impactar sus vidas de una manera 
positiva y fructíferamente....
Pagenia 11

The Pew Hispanic Center has post-
ed the results of its analysis of the 
2010 Census and it shows Texas 
has 9.5 million Hispanics making 
up 38 percent of the state's popula-
tion.
Amarillo's Hispanic population to-
taled 54,881 out of 190,695 people 
or 29 percent of the total population. 
Potter County's Hispanic popula-
tion more than doubled from 1990 
to 2010 increasing from 19,246 to 
42,692. Randall County saw its 
Hispanic segment more than triple 
in the same time period going  from 
6,144 to 19,775.
Of the Texas Hispanic residents, 69 
percent are native born and young. 
Hispanic kids in kindergarden 

New analysis of Hispanic population available
through 12th grade make up 48 per-
cent of that school age population.
The counties in Texas with the high-
est number of Hispanics are Harris 
and Bexar.
The center provides maps and a da-
tabase with more details.

Here are a few key findings:

The 10 states with the largest His-
panic populations are California, 
Texas, Florida, New York, Illinois, 
Arizona, New Jersey, Colorado, 
New Mexico and Georgia.
The 10 states in which the Hispanic 
share of the population is highest 
are New Mexico, Texas, California, 
Arizona, Nevada, Florida, Colo-

rado, New Jersey, New York and 
Illinois.
Nearly half (47%) of all Hispan-
ics live in California (14.1 million) 
or Texas (9.5 million), down from 
50% in 2000. 
California has 5.4 million Hispanic 
immigrants, more than any other 
state. California is followed by 
Texas, with 2.9 million Hispanics 
immigrants, and Florida with 2.1 
million Hispanic immigrants. 
Slightly more than half of Hispan-
ics in Maryland (54%), the District 
of Columbia (52%) and Alabama 
(51%) are foreign born, the highest 
foreign born shares among Hispan-
ics in the U.S.......Page 9

Project Model Fashion Show 2012

Cleveland- Project Model Fashion 
Show 2012 Fue todo un triunfo pro-
nosticado y diferente en la ciudad 
de Cleveland donde modelos Lati-
nas y de otras nacionalidades por 
primera vez exhibieron líneas de 
ropa por los diseñadores mas desta-
cados en la ciudad, además impre-

sionante presentaciones por Santa-
na School of Dance con Rosa Orta 
y Nino, conjuntamente el talentoso 
Bori Q. Fue una producción muy 
importante para Project Model, así 
mismo para la comunidad Latina 
en Cleveland.....page 8
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Get The Facts On The 
DREAM Act

Google Prepara unas Gafas con 
Tecnología de Realidad Aumentada y 

Conexión a Internet

Equipadas con sistema operativo Android, 
podrían ser lanzadas este año.
La noticia, que no ha sido confirmada por la em-
presa, tiene como fuentes a empleados anónimos 
de Google.
Las gafas contarán, entre otros, con los servicios 
GPS de Google.
La compañía tecnológica Google está desar-
rollando unas futuristas gafas equipadas con 
sistema operativo Android, con conexión a 
internet y software de realidad aumentada 
que podría lanzar al mercado este año, según 
informó Los Angeles Times. La noticia, que 
no ha sido confirmada por la empresa, tiene 
como fuentes a empleados anónimos de 
Google que, al parecer, estarían al corriente 
de las secretas actividades que tienen entre 
manos los ingenieros del laboratorio Google 
X. Los anteojos, apodados ya “smart glasses” 
o gafas inteligentes, permitirán al usuario ver 
el entorno de forma diferente, con la infor-
mación adicional que le proveerá el disposi-

tivo.
Las gafas contarán con una cámara integrada 
para recoger imágenes que cotejará con bas-
es de datos, así como los servicios GPS de 
Google, y los resultados de las búsquedas se 
proyectarán en las propias lentes.

La conexión a internet se producirá a través 
de tecnología 3G o 4G, bien asociada a otro 
dispositivo Android, como un teléfono, o con 
su red propia.

Según algunos blogs, la experiencia guarda 
mucha similitud con la que tienen los robots 
que protagonizan la saga cinematográfica 
“The Terminator”.

Congress is preparing to vote on the DREAM Act in the coming days, so we thought it would 
be good to lay out what it means for our nation. The DREAM Act is common-sense legisla-
tion drafted by both Republicans and Democrats that would give students who grew up in the 
United States a chance to contribute to our country’s well-being by serving in the U.S. armed 
forces or pursuing a higher education. It’s good for our economy, our security, and our nation. 
That’s why the DREAM Act has long enjoyed bipartisan support. It’s limited, targeted legis-
lation that will allow only the best and brightest young people to earn their legal status after 
a rigorous and lengthy process, and applies to those brought to the United States as minors 
through no fault of their own by their parents, and who know no other home.

Our country will reap enormous benefits when the 
DREAM Act is finally enacted:

The DREAM Act will contribute to our mili-
tary’s recruitment efforts and readiness.
Secretary of Defense Gates has written to 
DREAM Act sponsors citing the rich prec-
edent of non-citizens serving in the U.S. 
military and stating that “the DREAM Act 
represents an opportunity to expand [the re-
cruiting] pool, to the advantage of military 
recruiting and readiness.”  The DREAM Act 
is also a part of the Department of Defense’s 
2010-2012 Strategic Planto assist the military 
in its recruiting efforts.

The DREAM Act will make our country 
more competitive in the global economy.  

Secretary of Education Arne Duncan has stat-
ed that passing the DREAM Act will allow 
“these young people to live up to their full-
est potential and contribute to the economic 
growth of our country.”  In particular, the 
DREAM Act will play an important part in 
the nation’s efforts to have the highest pro-
portion of college graduates in the world by 
2020,” something vital for America to remain 
competitive in today’s global economy.

The DREAM Act will have important eco-
nomic benefits.  

According to the nonpartisan Congressional 
Budget Office, the DREAM Act in its current 
form will cut the deficit by $1.4 billion and 
increase government revenues by $2.3 billion 
over the next 10 years. According to a recent 
UCLA study, students that would be impact-
ed by the DREAM Act could add between 
$1.4 to $3.6 trillion in taxable income to our 
economy over the course of careers, depend-
ing on how many ultimately gain legal status. 
This income is substantially higher than the 
income they would earn if they were unable 
to attend and complete a college education. 
In fact, research indicates that the average 
college graduate earned nearly 60 percent 
more than a high-school graduate. We have 
much to gain from doing right by these young 
people.  
The DREAM Act will allow our immigra-
tion and border security experts to focus on 
those who pose a serious threat to our na-
tion’s security.  

Secretary Napolitano believes this targeted 
legislation provides a firm but fair way to 
deal with innocent children brought to the 
U.S. at a young age so that the Department 
of Homeland Security can dedicate their en-
forcement resources to detaining and deport-
ing criminals and those who pose a threat to 
our country. 
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military and stating that “the DREAM Act 
represents an opportunity to expand [the re-
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ed by the DREAM Act could add between 
$1.4 to $3.6 trillion in taxable income to our 
economy over the course of careers, depend-
ing on how many ultimately gain legal status. 
This income is substantially higher than the 
income they would earn if they were unable 
to attend and complete a college education. 
In fact, research indicates that the average 
college graduate earned nearly 60 percent 
more than a high-school graduate. We have 
much to gain from doing right by these young 
people.  
The DREAM Act will allow our immigra-
tion and border security experts to focus 
on those who pose a serious threat to our 
nation’s security.  Secretary Napolitano be-
lieves this targeted legislation provides a firm 
but fair way to deal with innocent children 
brought to the U.S. at a young age so that the 
Department of Homeland Security can dedi-
cate their enforcement resources to detaining 
and deporting criminals and those who pose 
a threat to our country. 
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Premio lo Nuestro a la Música Latina Contó con un 
Abanico de Presentaciones Musicales

Nota de Griseida Díaz

Desde la apertura con “Lovumba” 
de Daddy Yankee, la gala de Premio 
Lo Nuestro, presentada este jueves 
por la cadena Univision desde el 
American Airlines Arena de la ciu-
dad de Miami, contó con una serie 
de artistas que se dieron cita para 
rendir tributo a lo más destacado de 
la música en nuestro idioma.  Los 
máximos ganadores de la noche 
fueron Shakira y Prince Royce, 
con cuatro premios cada uno.  El 
bachatero urbano fue uno de los 
que cantó en la ceremonia, mien-
tras que la intérprete barranquillera 
fue la gran ausente de la noche y 
ni siquiera fue mencionada por los 
animadores, Jackeline Bracamontes 
y Eduardo Santamarina.  Maná, ga-
nadores en las categorías “Mejor 
Artista Rock” y “Álbum Rock del 
Año” , se conectaron vía Skype 
desde Guadalajara, México, donde 
se encuentran ensayando para la 
segunda etapa de su gira “Drama 
y Luz”, nombre también del disco 
por el que recibieron los recono-
cimientos. Quien sí estuvo presente 
en el coloso de Miami fue Enrique 
Iglesias, que ganó el premio “Ar-
tista Masculino del Año” gracias 

al enorme éxito alcanzado con su 
disco `Euphoria´. El astro español 
fue además el encargado de entre-
garle el premio especial a la Trayec-
toria Artística al animador chileno 
de televisión Mario Kreutzberger, 
más conocido como Don Francisco, 
quien este año celebra 50 años con 
su programa 'Sábado Gigante'. Otro 
grande del espectáculo que fue hon-
rado en Premio Lo Nuestro 2012 
fue Pepe Aguilar.

Una de las presentaciones musi-
cales más comentadas de la velada 
fue la de los venezolanos Chino & 
Nacho con “El Poeta”, ya que tenían 
preparado un número en el que am-
bos descenderían desde las alturas 
mediante una grúa que se quedó 
atascada, por lo que solamente Chi-
no pudo aparecer en escena junto al 
grupo de bailarinas y el coro que les 
acompañaba, mientras que Nacho 
se incorporó al final de la canción. 
Ellos recibieron el premio “Grupo o 
Dúo Tropical del Año”.
Entre los artistas del género urbano, 
triunfaron  Tito El Bambino como 
“Mejor Álbum Tropical” por ´In-
vencible´, mientras que Pitbull se 

llevó el premio al `Álbum Urbano´ 
con “Armando”, además de ´Artista 
Urbano del Año´.  Mr.305, como se 
le conoce también al rapero, ofreció 
un par de presentaciones que se ubi-
caron entre las mejores de la noche 
de Premio Lo Nuestro; primero jun-
to a Chris Brown con una esceno-
grafía inspirada en un aeropuerto, y 
en segundo lugar compartió el es-
cenario con Juan Magan y El Cata, 
para dar cierre a la ceremonia. Otras 
de las actuaciones musicales que 
valió la pena ver fueron las de la 
mexicana Alejandra Guzmán junto 
a Moderatto con “Día de Suerte”, la 
de Luis Fonsi interpretando el tema 
“Claridad” originalmente populari-
zado por el grupo Menudo, el trío 
de Mexicali Reik con su sencillo 
“Tu Mirada”, y la diva italiana del 
pop Laura Pausini, quien recordó 
a la recién fallecida intérprete es-
tadounidense Whitney Houston, 
mientras cantaba el tema “Jamas 
Abandoné” que marcó su regreso a 
los escenarios luego de dos años y 
medio.

Su peculiar frase 'The King stays 
King' no miente.  El primer reto lo 
logró con el grupo que lo convier-
tió en un ídilo, 'Aventura'.  Hoy en 
su segundo reto pero ahora como 
solista, el cantautor ha logrado ago-
tar las localidades de sus 2 primeros 
conciertos en la cuidad que lo vió 
nacer, Nueva York y en la arena 
más famosa del mundo, el Madison 
Square Garden.
Ahora 'Romeo' Santos emprende su 
propia aventura musical, la misma 
que se perfila a continuar seguir 

siendo imparable, con el tour 'For-
mula Vol.1' .  Hasta ahora han sido 
muy pocos los artistas latinos y 
anglosajones, los que han logrado 
llenar en una sola gira, con más de 
2 conciertos la arena del Madison.

La prueba de fuego para 'El Chico 
de las Poesías' comieza mañana 
11 de febrero con su primer con-
cierto en la 'Gran Manzana', para 
luego seguir con los 2 conciertos 
restantes, los días 23 y 24 de febre-
ro respectivamente.

‘Romeo’ Santos regresa a 
casa por su trono

TRAMITAMOS 
PLACAS Y TITULOS 

El mejor precio de todo 
Cleveland y Painesville 

Rapido, confiable y 
seguro.  

Nos especializamos en 
interpretaciones y 

traducciones de todo 
tipo de documentos 

Llama ahora… 

216.694.1103 
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BORI-Q La Melodia Fina “PENSE”
Su mas reciente exito

Por Ivan Gomez

CLEVELAND- BORI-Q, Promo-
cionando su mas reciente produc-
ción, "PENSE" un tema con un rit-
mo muy atrayente, y una letra muy 
personal, un tema donde refleja el 
sacrificio que atraviesa cualquier 
adolecente, donde la decepción y 
el desengaño  de un amor llega a 
la puertas de una relación, no ob-
stante BORI-Q  ha podido llevar a 
su colección otro tema que expresa 
un logro importante en su carrera, 
recientemente termino compartien-
do tarima con grupo de  la talla de 
PLAN B,  asi mismo se mantuvo 
de gira en Michigan, Cincinnati y 
Painesville entre otros,  logró im-
presionar a ese publico de una man-

era rítmica, según los informes,  la 
gente quedo extasiada con su par-
ticipación única, "la gente me trato 
super bien y me brindaron su apoyo 
al %100. Especialmente en Cleve-
land y Cincinnati. Regale unos cu-
antos demos y me divertí mucho en 
la tarima." Expreso BORI-Q.

Recientemente también este  14 de 
enero debuto en el "Project Model 
Fashion Show 2012", evento donde 
asistieron los mejores fotógrafos y 
diseñadores de ropa mas populares 
de Cleveland, así también las mod-
elos mas sublimes de North East 
Ohio.
Al parecer BORI-Q  es uno de los 

artistas más sonados en el region, 
y uno de los artistas mas jóvenes, 
no obstante cabe señalar que el 
produce y escribe sus  propias can-
ciones con cimiento personal y fic-
ticio conjuntamente  acoplando su 
letra a cada caso de la vida real.

Actualmente BORI-Q, se encuen-
tra en desarrollo de su pagina web, 
mientras tanto pueden contactarlo 
en 
facebook.com/boriqlamelodiafina
twitter@LaMelodiaFina
216-482-9662
edwardguzman@msn.com
www.soundcloud.com/bori-q

Jennifer Lopez & 
Marc Anthony 

Continue Move Forward 
with 21 

Latin American Country 
Competition

Q’ Viva! The Chosen, the brain-
child of superstar Jennifer Lopez, 
Marc Anthony, and director/chore-
ographer, Jamie King, along with 
creator and executive producer Si-
mon Fuller, will go where no other 
talent competition show has gone 
before – to the heart of Latinos, 
from the U.S., Latin America and 
Brazil. Between the creative pro-
ducers, they will travel to 20 differ-
ent Latin American countries and 
embark on a journey of a lifetime 
in search of ‘The Chosen Ones’. 
Coordinating the humongous task 
is casting director Natalie Balles-
teros for People Farm where she 
heads the Spanish projects for the 
Company.

People Farm has work closely with 
Fuller on various projects and when 
this project came their way they felt 
is was the perfect opportunity to do 
what they do best, find fresh new 
talent.

Ballesteros’ background as an ac-
tor/singer, her love for Afto-Cuban 
Music and her production work at 
ICM makes her the perfect person 
to head the casting of Q’Viva! The 
Chosen.

“It seems like a logical step. I didn’t 
want to be a performer anymore, it 
wasn’t for me,” Ballesteros recent-
ly told us. “I had a great knowledge 
on how to work with performers — 
I am Cuban American and so was a 
logical step for me.”

So just how does a 21 country com-
petition show work? YouTube is 
the key, at least in the early elimi-
nation process. Talent from the 
various countries are asked to film 
themselves and upload their audi-
tion tape to YouTube. The areas of 
talent is pretty much wide open. 
Q’Viva! The Chosen is looking 
for singers, dancers, music groups, 
dance troops, acrobats, aerialist, 
performance artist, street perform-
ers…and “Pretty much across the 
board, with the exception of ac-
tors,” says Ballesteros.

This promises to be the most re-
markable search and the most 
extraordinary & authentic Latin 
American live event in history fea-
turing world-class singers, musi-
cians, dancers, acrobats and other 
extraordinary performers. Q’Viva! 
The Chosen gives the people of 
Latin America a once in a lifetime 
opportunity to showcase their un-
discovered talent, while uniting on 
one stage, under one banner.

Although casting auditions tapes 
have been coming in from the 
various 20 Spanish and Portuguese 
speaking Latin American countries, 
Ballesteros said they are urging 
U.S. Latino talent to submit their 
auditions tapes at http://www.you-
tube.com/user/QVIVA

The culmination of the competi-
tion will be a major concert event in 
the U.S. sometime in the Spring of 
2012 with finalist being judged by 
Lopez, Anthony and King.

“I don’t think anything like this has 
been done before, where you see as-
pects of cultural dances and music, 
percussion, and pretty much eve-
rything from all these 21 countries 
under one roof,” Ballesteros re-
marked. “It will be part of an inter-
national audition where the finalists 
will get to perform alongside Lopez 
and Anthony, and other mega stars 
and be watched in 21 countries in 
three different language.”

The beauty of this endeavor is the 
celebration of the differences and 
similarities of all Latinos. It goes 
straight to the core and touches the 
heart of the people of Latin Amer-
ica, as it discovers it’s most au-
thentic, genuine and most talented 
entertainers, and unites them in one 
amazing show.

“It’s a beautiful concept, and a very 
unique idea. Its time for us to cel-
ebrate who we are and let our talent 
shine,” Ballesteros says.

 

 

 

 

 
We have been creating high quality fine wine for over six years 

and after comprehensive research and studies, we developed this 
delicious Sangria Red Wine “Juliet Sky”. 

 

Bursting with fruity flavors and combined with a flawless 
process, Juliet Sky has the perfect balance to make it a one 

of a kind experience. 
 

Made locally in North East Ohio, we are proud to offer Juliet Sky 
to this region as the only Sangria with 15% alcohol content. 
The blissful blend of ingredients will accompany any setting 

that calls for a celebration. 
 

For ordering and distribution information or to  
receive a FREE SAMPLE please contact us:  
 
Bernie Lozano - 216.694.1103   
Email: asklatinosolutions@gmail.com         
Visit us: www.julietsky.com 
 
*with purchase of two bottles at regular price Juliet Sky Wine is a proud sponsor  

Promotional code 1202  
for discount pricing 

Mention this ad  
and receive a  

FREE BOTTLE!!  * 
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Cleveland pierde un lucero
Para alumbrar el firmamento del cielo

El pasado 5 de febrero, Domingo 
en la noche,  la comunidad 
latina de Cleveland, en particular 
los adolecentes han sufrido la 
pérdida de Rosaura Oquendo. 
Supuestamente después de un 
argumento con otra persona, la 
tragedia comenzó cuando Rosaura 
trato de montarse en el auto de 
su un compañero. Rosaura quien 
nunca logro subirse al auto quedo  
tácitamente atrancada en la puerta 
e inmediatamente después de 
correr por unos segundos  callo al 
pavimento. Aun las razones de su 
fallecimiento son inciertas pero 
muy posiblemente fueron por las 
heridas.
El joven de 16 años que manejaba 

el auto finalizo  entregándose a 
la policía aunque  hay muchas 
interrogantes que aun no están 
por entender, sin embargo  la 
comunidad se pregunta que 
exactamente ocasiono su muerte.  
El sospechoso fue arrestado 
bajo  cargos de delito menor, 
de obstrucción de la justicia y 
por abandonar  la escena del 
accidente, de acuerdo a la policía 
de Cleveland. Cargos adicionales 
están pendientes.

La Comunidad se une a 
un solo dolor

En muy poco casos, la comunidad 

se une en una sola causa, sin 
duda alguna esta es una de ellas.  
Las noticias, los residentes de 
Cleveland y el internet, rebosaron 
de fotos, arte, cometarios, poemas 
y hasta canciones escritas y 
dedicadas a Rosaura Oquendo. 
Fueron muchas lagrimas, 
dedicaciones y condolencias y 
amor hacia “esta bella persona” 
como se podía leer a través de 
FACEBOOK, incluso se llegaron 
a publicar varias fotos del cuerpo 
inherente de  Rosaura , tal hecho 
fue inapropiado para los padres ya 
que todavía no se recuperan del 
máximo dolor que de esta tragedia, 
“ por favor, respeten  mi dolor y 
no publiquen fotos del cuerpo 

de Rosaura, recordémosla viva y 
hermosa como ella lo era, gracias” 
así lo expreso Damaris Hernández 
madre de Rosaura en la red social 
de Facebook, inmediatamente 
varias fotos fueron removida por 
esta petición respetando el dolor 
de una madre.
Además todos colaboraron en la 
recaudación de fondos para esta 
familia otros como lo fueron el 
Grupo Evolution decidieron ir a las 
calles y recaudar fondos para los 
gastos de esta inesperada tragedia.  
Otras personas decidieron dejarle a 
la familia mensajes de condolencia 
y unión en su dolor; 
“Mis más sinceras condolencias 

durante el peor dolor de un ser 
humano. Que la paz del Señor que 
sobrepasa todo entendimiento te 
llene siempre. Dios es tu fortaleza. 
Tu hija fue un ser humano 
muy precioso con una sonrisa 
contagiosa, unos ojos bellos y un 
corazón lleno de amor y muchos 
sueños. Ella fue amada por 
muchos y su legado vivirá siempre. 
Es muy triste que tan jovencita, 
haya tenido que partir. Dios los 
bendiga, y están en mis oraciones. 
Dios tiene el control!” Así lo 
manifiesto Glenda Bermúdez Vega 
vía FACEBOOK.

Foto by Diana Cornielle
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Celebración a la Vida

Este pasado febrero 17 gracias 
a David Ortiz en colaboración 
con el Centro Cultural Julia de 
Burgos y otros patrocinadores 
como lo fueron, Carabas, Rincón 
Criollo, Barroco, Elias Colon, 
El Mix Show, Project Model, 
T-Mobil de Steelyard, y la buena 
música del Grupo Musical Pa 
La K-Ye, se celebro un evento 
en conmemoración  a la vida de 
Rosaura Oquendo. Asistieron 
familiares, allegados, y personas 
de toda la comunidad, fue una en 
celebración a la vida. 
El evento tuvo como apertura un 
baile por el grupo Explosión Divina  
seguido por Modelo de Nuestros 

Sueños en el cual Rosaura era una 
de las integrantes, las chicas esta 
vez modelaron al estilo de Rosaura, 
seguido de un conmovido baile 
moderno por el bailarín profesional 
Gilberto Peña y su compañera 
de baile Aurea Rodríguez, la 
celebración a la vida termino con 
la buena música del grupo música 
Pa La K-Ye. La madre de Rosaura, 
Damaris Hernández quien debido 
al gran dolor que todavía siente no 
pudo asistir pero envió un mensaje 
dando las gracias por  tantas 
oraciones, muestras de cariño y 
por toda la ayuda recibida en estos 
momentos tan difíciles. 
Los familiares de Rosaura  quienes 

estuvieron  presentes les agradecen 
a todos tanto apoyo, “Quiero darles 
las gracias a todas las amistades 
y conocidos en estos días, sus 
muestras de amor y solidaridad 
fueron de mucha ayuda gracias a 
todas esas personas q nos abrieron 
sus brazos y nos brindaron sus 
hombros de mi parte y de parte d 
la Familia Oquendo Hernández, 
GRACIAS.” así se expreso Milka 
Figueroa quien fue la persona en 
representación de la familia en esta 
conmemoración.
Terminamos este artículo esperando 
tener muy pronto mas claras las 
situaciones  por las cuales sucedió 
esta tragedia y respetando el dolor 
de esta familia. 
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Cleveland- Project Model Fashion 
Show 2012 Fue todo un triunfo 
pronosticado y diferente en la ciu-
dad de Cleveland donde modelos 
Latinas y de otras nacionalidades 
por primera vez exhibieron líneas 
de ropa por los diseñadores mas 
destacados en la ciudad, además 
impresionante presentaciones por 
Santana School of Dance con Rosa 
Orta y Nino, conjuntamente el tal-
entoso Bori Q. Fue una producción 
muy importante para Project Mod-
el, así mismo para la comunidad 
Latina en Cleveland.
Project Model Show 2012 fue una 
realización por excelencia gracias a 
sus creadoras y organizadoras don-

Project Model Fashion Show 2012
de situaron cada lujo de detalle para 
lograr un objetivo cabal y diferente 
como se demostró el pasado 14 de 
enero, “tal evento se dio gracias a 
nuestros patrocinadores, diseña-
dores de ropa, los modelos, colab-
oradores y organizadores, todos 
trabajamos en conjunto para lograr 
nuestra meta” así lo expreso Yasin 
Cuevas, Directora de Mis Ohio 
latina, además creadora del Project 
Model Show 2012
Project Model Fashion Show será 
un evento anual que le dará la opor-
tunidad a todos aquellos destacados 
en el mundo de la moda.

Por Ivan Gomez
Fotografia por: Greg Pendolino

The Growth 
of Urban Wear

Many renowned compa-
nies, especially the inter-

national brands, start their 
apparel empire by selling 
urban wear in different 

places.

Urban wear is a fashion category 
that is popular among internation-
ally known brands as well as local 
brands preferred by local people. It 
contains different items like cloth-
ing, footwear, jewellery, handbag, 
purse as well as many other accesso-
ries. Generally, the designer-made 
items are more popular among the 
people and they can be found both 
in the malls, retailer shops as well 
as wholesaling markets. Usually 
they come with good deals and are 
popular among the trendy men and 
women in urban areas as well as the 
countryside. Within the category, 
the most popular items are men and 
women apparels. In most cases, the 
most trendy and vogue items are 
most likely to be found in the more 
established malls.
In case of designer made urban 
wear items; the most important 
aspect about which the buyers are 
concerned would be whether or not 
the product is authentic and genu-
ine. Of course, most of the owners 
would pledge that they only sell 
goods that are totally genuine as 
well as unique. However, in spite 
of all of the goods being “unique 
and genuine”, the price range can 
be huge. Nonetheless, the price is 
usually not very high and in most 
cases, it is very affordable for the 
common man. Sellers would also 
claim that the customer could re-
quest a refund if they prove after 
they buy the clothing that it is not 
genuine. Therefore, it is very im-
portant to check the quality of the 
product first before buying it. It is 
also advised to only buy urban wear 
items from the authentic and genu-
ine stores.
Many renowned companies, espe-
cially the international brands, start 
their apparel empire by selling ur-
ban wear in different places. They 
earn their place in the markets by 
gradually accumulating customers 
in the local markets and build up 
their credibility. In addition to these, 
strong business relations among the 
brands and companies help them to 
overcome difficulties and hardships 
together and eventually give rise to 
the strong enterprises that are well 

For more info go to:
www.vocerolatino.com

By :   Terrence Bown 
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El Movimiento 15-M Prepara la ‘Primavera Global’, una 
Protesta Mundial para el 12 de Mayo

Los 'indignados' ya están organizando una marcha "a nivel global" tres días antes del aniversario de la manifestación que inició 
el movimiento.
Desde 'Democracia Real Ya' aseguran que quieren hacer "una nueva huelga ciudadana".
En la elección de la fecha, el 12 de mayo, ha pesado el interés de los estadounidenses, ya que coincide con el Día Mundial del 
Comercio Justo.
El movimiento 15-M, más cono-
cido como el de los 'indignados', 
ya está preparando una marcha "a 
nivel global" para volver a salir a 
las calles el próximo 12 de mayo, 
tres días antes de que se cumpla un 
año de las manifestaciones convo-
cadas por la plataforma ciudadana 
'Democracia Real Ya' (DRY) que 
dieron origen al movimiento en Es-
paña.
“Queremos hacer algo, crear una 
nueva huelga ciudadana que no sea 
la tradicional de los sindicatos”, ha 
explicado uno de los portavoces 
de DRY, haciendo referencia a las 
manifestaciones multitudinarias 
que recorrieron las calles el pasado 
15 de octubre de más de 1.000 ciu-
dades bajo el lema ‘Unidos por un 
cambio global’ y que fueron califi-
cadas por los organizadores como 
un éxito.

En esta ocasión, el objetivo, tal y 
como ha señalado este portavoz, es 
volver a denunciar a nivel global 
que “las políticas neoliberales están 
llevando a los países a la ruina” y 
que “el Estado de Bienestar ya no 
existe”, además de celebrar, por lo 
menos en España, el aniversario del 

inicio del movimiento, cuyos pion-
eros en nuestro país fueron los in-
dignados que acamparon en la em-
blemática Puerta del Sol y en otras 
plazas españolas para reclamar un 
cambio social, político y económi-
co, y una “democracia real”.

De momento, la comisión internac-
ional de DRY ha comenzado ya a 
establecer los necesarios contactos 
con otras asociaciones y organiza-
ciones de ‘indignados’, tanto espa-
ñolas como de otros países, para co-
ordinar el evento del próximo 12 de 
mayo, que en Estados Unidos ya se 
están dando a conocer como la ‘Pri-
mavera Global’ (‘Global Spring’).

Coincide con el Día Mundial 
del Comercio Justo

Según ha explicado el portavoz de 
DRY, fueron los estadounidenses 
quienes más interés tenían en cel-
ebrar la gran marcha el 12 de mayo, 
coincidiendo con el Día Mundial 
del Comercio Justo, en lugar de 
retrasarla hasta la ya emblemática 
fecha que da nombre a los indigna-
dos españoles, el 15-M. De hecho, 
desde los Estados Unidos, insisten 

en que no se trata de celebrar un an-
iversario.

Así, desde su página web, los inte-
grantes del movimiento neoyorkino 
‘Occupy Wall Street’, el más rep-
resentativo de los indignados esta-
dounidenses, ya animan a todos los 
ciudadanos del mundo a sumarse al 
“Big Big Global Day”, cita para la 
cual ya han confirmado su presen-
cia varios países además de España 
y Estados Unidos, como Holanda, 
Brasil, Bélgica, Canadá, Francia e 
Italia.

En dicha página web, aclaran tam-
bién que no se trata de “un día de 
acción para luchar por una sola 
causa, sino por todas”. “En este 
día debemos manifestarnos para 
pedir justicia social, justicia medio-
ambiental, comercio justo y otras 
muchas causas, y para poner de 
manifiesto cómo de interconecta-
dos están realmente los problemas 
a los que debemos hacer frente hoy 
en día”, señalan.

Contactos internacionales

Tanto desde la web del movimiento 

de los indignados estadounidenses, 
como desde la de ‘Democracia Real 
Ya’, ya están invitando a todo el que 
quiera a participar en las reuniones 
de carácter internacional que desde 
este mes de febrero están realizando 
para “discutir las convocatorias de 
mayo 2012 y su contenido”.

Para mantener dichos encuentros, 
que tienen lugar de forma coordina-
da entre los diferentes movimientos 
de indignados de los países que ya 
se han sumado a la convocatoria, 
utilizan la aplicación ‘Mumble’, 
disponible en Internet, que permite 
realizar multiconferencias entre los 
usuarios.

Asimismo, desde DRY, advier-
ten de que “asistir a la reunión no 
supone en absoluto estar de acuerdo 
ni con las convocatorias ni con el 
contenido de las mismas. “Las re-
uniones son el marco abierto en el 
que esas cuestiones han de ser de-
batidas”, aclaran.

El nuevo Gobierno, “más 
duro”

La del próximo 12 de mayo es una 

de las pocas convocatorias pro-
gramadas por el momento por el 
15-M, ya que tal y como reconoce 
el portavoz, el hecho de anunciar 
las protestas con mucha antelación, 
sobre todo cuando no son multitudi-
narias, puede ser contraproducente 
para ellos al poner sobre aviso a 
la policía y llamar demasiado su 
atención. “Las propuestas se lanzan 
muy pegadas a la fecha para que 
vaya el menor número de policías 
posible. Si no la gente se asusta”, 
ha explicado este portavoz, para 
añadir que en el movimiento han 
notado un cambio en la actuación 
de la policía desde que gobierna el 
Partido Popular. “Son más duros”, 
ha admitido.

No obstante, ha advertido de que, 
ante la situación actual, en la que 
“hay mucha gente que ya no tiene 
miedo porque no tiene futuro”, no 
les preocupa que se hayan endure-
cido las medidas para evitar sus 
protestas. “La gente no tiene miedo 
porque no tiene nada que perder. 
¿Qué les queda? No tienen casa, 
no tienen trabajo y no tendrán pen-
sión”, denuncia.

The Pew Hispanic Center has post-
ed the results of its analysis of the 
2010 Census and it shows Texas 
has 9.5 million Hispanics making 
up 38 percent of the state's popula-
tion.
Amarillo's Hispanic population to-
taled 54,881 out of 190,695 people 
or 29 percent of the total population. 
Potter County's Hispanic popula-
tion more than doubled from 1990 
to 2010 increasing from 19,246 to 
42,692. Randall County saw its 
Hispanic segment more than triple 
in the same time period going  from 
6,144 to 19,775.
Of the Texas Hispanic residents, 69 
percent are native born and young. 
Hispanic kids in kindergarden 
through 12th grade make up 48 per-
cent of that school age population.
The counties in Texas with the high-
est number of Hispanics are Harris 
and Bexar.
The center provides maps and a da-
tabase with more details.

Here are a few key findings:

The 10 states with the largest His-
panic populations are California, 
Texas, Florida, New York, Illinois, 
Arizona, New Jersey, Colorado, 
New Mexico and Georgia.
The 10 states in which the Hispanic 
share of the population is highest 
are New Mexico, Texas, California, 
Arizona, Nevada, Florida, Colo-
rado, New Jersey, New York and 
Illinois.
Nearly half (47%) of all Hispan-

New analysis of Hispanic population 
available

ics live in California (14.1 million) 
or Texas (9.5 million), down from 
50% in 2000. 
California has 5.4 million Hispanic 
immigrants, more than any other 
state. California is followed by 
Texas, with 2.9 million Hispanics 
immigrants, and Florida with 2.1 
million Hispanic immigrants. 
Slightly more than half of Hispan-
ics in Maryland (54%), the District 
of Columbia (52%) and Alabama 
(51%) are foreign born, the highest 
foreign born shares among Hispan-
ics in the U.S.

Among the key findings from the 
county database:

Los Angeles County, California, 
has the nation's largest Hispanic 
population----nearly 4.7 million.
More than 95% of the populations 
in the Texas counties of Webb, Starr 
and Maverick are Hispanic----the 
highest Hispanic population shares 
in the nation.
The Hispanic population is more 
dispersed today than in 2000. Then, 
the 50 counties with the largest His-
panic populations had two-thirds 
(64%) of the nation's Hispanic pop-
ulation. In 2010, those same coun-
ties contained 59% of all Hispanics.
Only four counties had a decrease 
of more than 1,000 people in their 
Hispanic population between 2000 
and 2010----New York County, NY; 
Arlington County, VA; Rio Arriba 
County, NM; and Duval County, 
TX

MEXICO.- Sin causar víctimas 
mortales, un terremoto de magnitud 
7,6 con epicentro en el estado de 
Guerrero estremeció durante varios 
minutos el sur y el centro de Mé-
xico y sacudió a la capital del país, 
donde miles de personas abandona-
ron edificios y casas en medio de 
escenas de pánico que recordaron 
el devastador sismo de 1985.
Mientras ultimaba los detalles para 
recibir al papa Benedicto XVI, que 
pasado mañana llegará en visita 
pastoral al país, el presidente mexi-
cano, Felipe Calderón, buscó llevar 
calma desde su cuenta de Twitter, 
donde escribió que no se habían 
reportado daños graves ni muertos.
Por su parte, el jefe de gobierno 

de la Ciudad de México, Marcelo 
Ebrard, del Partido de la Revolu-
ción Democrática (PRD, opositor 
de izquierda a nivel nacional), in-
formó también en Twitter que el 
sismo "no dejó daños visibles" en 
la capital.
"Aeropuerto en condición normal... 
No tengo reportado daño serio en 
escuelas... Numerosos edificios 
evacuados en orden... Metro sin 
novedad... Sistema de aguas sin fal-
las... Servicios estratégicos funcio-
nando...", dice Ebrard en su cuenta 
de Twitter.
Con más de 20 millones de habit-
antes, en la capital cundió el pánico, 
colapsaron las líneas telefónicas, 
se suspendió el servicio eléctrico 

y algunas construcciones antiguas 
sufrieron daños en los barrios más 
viejos de la capital. El tráfico colap-
só en las avenidas por la suspensión 
del servicio de semáforos, mientras 
que cientos de personas trataban de 
alejarse de los edificios altos en zo-
nas como el Paseo de la Reforma.
Más de 500 viviendas resultaron 
dañadas en poblados del sur de 
México, informó el gobernador del 
estado de Guerrero, Angel Aguirre.
“Hay daños en más de 500 casas, al-
gunas colapsadas, pero no tenemos 
pérdidas humanas en los poblados 
de los estados de Guerrero y Oax-
aca”, en cuyos límites tuvo epicen-
tro el terremoto, dijo Aguirre en una 
entrevista con la televisora Milenio.

Sin causar víctimas, un sismo desató el pánico en México
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First Annual Latino Appreciation Day 

While companies are suffering 
from the hard times and the cold 
weather, it’s nice to know that oth-
ers are indulging in success and 
giving a little back to those who 
matter, their customers. This Sat-
urday January 21st was the first 
annual Latino Appreciation Day 
at H&R Block. Tax season is here 
along with tax preparation offices 
on almost every corner; making a 
decision on whom to handle your 
faith with our friends at the IRS 
a rather confusing one. Well, the 
choices were loud and clear in the 
offices of H&R Block as their cus-
tomers enjoyed food, drinks, des-
serts and an overall atmosphere of 
celebration.  
There are four H&R Block offices 
within the Cleveland area focus-
ing on the Latino community, 
they have bilingual staff working 
around the clock bringing that great 
customer service and high level of 
expertise in Spanish to the growing 
Latino population.  Headlining this 
amazing event was the Westown 
Square office located on 10612 Lo-
rain Avenue. The H&R Block of-
fice at Westown hosted a live radio 
remote with Maxima 89.1 FM and 
they had a full staff of experienced, 
bilingual tax professionals in place 
to assist with the additional traffic 
generated.  Lori Bellman, Market-

ing Coordinator for H&R Block, 
worked with the managers at the 
Latino offices to coordinate the La-
tino Client Appreciation festivities.
The H&R Block professionals not 
only walk you through a complex 
and often daunting process, but they 
also offer FREE ITIN assistance to 
the Latino community with your tax 
preparation.  The three other H&R 
Block offices with bilingual staff 
for the Latino community are locat-
ed in Ohio City, in Gordon Square 
and on Memphis & Fulton. 
An aggressive marketing plan 
along with superior products and 
services will not only differentiate 
the good from the bad but also clear 
up some of the misconceptions out 
there. Value is easily mistaken with 
a front-end out of pocket dollar 
amount in this cut throat business. 
Experience, guarantee and peace 
of mind are key factors for H&R 
Block, their representatives and 
most importantly their customers. 
With over 55 years of experience, 
unmatched products and above and 
beyond year-round customer ser-
vice, H&R Block is the leader in 
the tax preparation industry… host-
ing a day to appreciate their Latino 
clients simply proves that they take 
the tax service industry to another 
level.
Imagine going to the dentist and 

being welcomed with chocolates, 
flowers and a leather couch. How 
do you make a tedious and often 
times inconvenient process not so 
stressing? Ask H&R Block; they 
seem to have found the answer as 
the clients Saturday afternoon ap-
peared relaxed and at ease in the 
hands of experienced professionals.  
We can now say that we have a new 
reason to look forward to tax season 
next year, and that reason is H&R 
Block. 
Are you looking for a tax of-
fice with an experienced, Spanish 
speaking staff? H&R Block offers 
four convenient locations:

Westown
10626 Lorain Road

216-476-2808

Gordon Square
6814 Detroit Avenue

216-631-5656

Ohio City
2068 West 25th
216-861-1185

Memphis/Fulton
4237 Fulton Road

216-741-2500

www.hrblock.com

By: Bernardo Lozano

•El cineasta mexicano Guillermo del Toro producirá una   
película de animación titulada 'Day of the Dead '.
•Su argumento se basará en una historia similar a la de 'Romeo 
y Julieta' pero ubicada en un contexto mexicano y con el esce-
nario del 'Día de los muertos'.
•Estará dirigida por su compatriota Jorge R. Gutiérrez.

El guión de la cinta está escrito 
por Del Toro, Gutiérrez u Doug 
Langdale. La productora Reel FX, 
que prevé que la película llegue a 
las salas de Estados Unidos a fina-
les de 2014, financiará el proyecto 
junto a Aaron Berger y Carina 
Schulze.

El argumento gira en torno a una 
historia similar a la de Romeo y 
Julieta pero ubicada en un contexto 
mexicano y con el escenario del 'Día 

de los muertos' como trasfondo.
"Se trata de una fábula colorista, vi-
brante y vital que usa la animación 
de forma increíble", apuntó del 
Toro acerca de Day of the Dead. 
"He admirado el trabajo de Jorge 
por mucho tiempo. Posee una esté-
tica y un sentido del humor únicos 
y el proyecto le ofrece unas sensibi-
lidades únicas para brillar", añadió.

'Romeo y Julieta' Ambientada en el Día 
de los Muertos y Escrita por Guillerno 

Del Toro
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En marzo se estrenara un programa  para la comunidad en el 
canal 20

EL BALCON DE CLEVELAND

EL BALCON DE CLEVELAND, 
Cuyo propósito será de 
involucrar, capacitar y motivar 
a la comunidad latina atreves de 
temas de actualidad, así también 
llevarle a la comunidad recursos y 
programas  que podrían impactar 
sus vidas de una manera positiva y 
fructíferamente.

El Balcón de Cleveland ofrecerá 
información en educación, deportes, 
salud, cocina y estilo de vida, 
también traerá los más recientes  
temas de gran valor y relevantes 
a la comunidad latina, otro punto 
que cabe indicar es  la oportunidad 
que se la dará a negocios para dar 
hospicio a segmentos totalmente 
gratis.

Para mas información:
elbalconcleveland@gmail.com
216-258-6689
visite:
www.vocerolatino.com

Ivelisse Roig, Lorna S. McLain, Elvis O. Serrano and Jonathan Anderson.

Community Assistance
Womens Alliance-Recovery Services

2012 West 25th Street Cleveland, OH,
Phone: (216) 575-9120

Before visiting this location, please be sure to call Womens Alliance-Re-
covery Services at (216) 575-9120 to make sure they are still open and pro-
vide the drug or alcohol addiction treatment/rehab services that you need.
Personal bilingüe: Ingles/Español
Ayuda a mujeres victimas de la violencia y de la adicción de las drogas y 
para encontrar recursos, tratamiento y alojamiento, entre otros.
Para mas información visite o llame

www.womensalliancerecovery.org

The mission of Esperanza is to improve the academic achievement of Hispanics in 
Greater Cleveland by supporting students to graduate high school and promoting post-
secondary educational attainment.

La misión de Esperanza es mejorar el rendimiento académico de los hispanos en Cleve-
land mediante el apoyo a los estudiantes a graduarse de la secundaria y la promoción de 
post-secundaria

Esperanza, Inc. 3104 W 25th St 4th floor Cleveland, Ohio 44109
Phone: (216) 651-7178
Fax: (216) 651-7183
Office hours: Monday-Friday: 9:00 a.m. - 6:00 p.m.www.esperanzainc.org

Wellcare of Ohio 6060 Rockside Woods  Blvd Ste 300 Independence, Ohio 44131 
216-901-4100
Personal Bilingüe Ingles/Español: Ingrid Vargas
216-901-4167
Ingrid.vargas@wellcare.com
Provee servicios médicos a niños y familias que son elegibles 
para el programa gubernamental llamado Medicaid

To assist individuals and families meet their needs through programs of service and em-
powerment carried out in active collaboration with neighborhoods, faith-based organiza-

tions and other service providers.
 

Enable the needy, the oppressed, the hungry, the undereducated, the homeless to be sus-
tained, encouraged, fed, cared for, trained and given hope and skills for a better life and to 

know God's love from human hands and hearts.

5209 Detroit Avenue 
Cleveland , OH 44102

216-961-2995
www.wsem.org

Se habla Español

Uniendo empleadores con aquellos que buscan empleo y brindando 
capacitación para jóvenes y adultos para encontrar empleo significativo que le 

ayude a mentenerse.

Bakery Mana is under new Managment! 
Check them out starting Thursday

 March 1st, 2012 
They will be selling all kinds of sandwiches, empanadillas, 

breads and much more! 

La panadería “La Mana” tendrán nuevos dueños empezan-
do Marzo 1, 2012. Sandwiches cubano, de pernil, criollo, 

jamón y queso, empanadillas, Pan y mucho mas! 3466 
W.42st Cleveland, Ohio 44109 

 Fajitas and Margaritas is our business, 
so visit us any day for our lunch, dinner 
and drink specials. 

 We have over 50 tequilas and a wide 
selection of imported and domestic beers 
in our full liquor bar which is open 7 days a 
week.  

 ASK ABOUT OUR DAILY SPECIAL!  

6000 Enterprise Pkway 
Solon, Ohio 44139 

Phone (440) 498-1067 
Fax (440) 498-1089 

 
 

Monday-Thursday  11am-10pm 
Friday 11am-11pm – Saturday 12am-11pm 

Sunday 12pm-9am 
www.senoritabonitasofsolon.com 

                   $5.00 OFF 
                               On any purchase 
    of $25.00 or more  
   (excludes alcohol) 1 per table  

 
Phone (440) 498-1067      

www.senoritabonitasofsolon.com 

Congressman Gutierrez Illustrates How Mitt Rom-
ney is out of Touch with Latino Issues

Sadly, some of the GOP presidential 
candidates are still trying to show 
the extent of their conservatism to 
their political base by going on re-
cord saying anything — even when 
it insults a demographic that will 
someday soon be in the majority. 
Mitt Romney and Rick Santorum 
have each conveyed their willing-
ness to align themselves with harsh 
anti-immigrant views.
In response, Congressman Luis 
V. Gutierrez spoke on the floor of 
the House of Representatives this 
morning specifically addressing re-
cent comments by GOP presidential 
candidate Mitt Romney that Ari-
zona’s restrictive anti-immigrant 
law, SB1070, is a “model” for the 
nation. As my colleagues know, La-
tinos are America’s fastest growing 
population.
So if you are a Presidential candi-
date, and you want to make sure 
that every single Latino in America 
knows you strongly oppose sen-
sible and fair immigration reform, 
you have to work pretty hard.
It takes time and determination.
After all, the Latino population in-
creased more than 40 percent be-
tween 2000 and 2010. A lot more 
Latinos; a lot more Latino citizens; 
and a lot more Latino voters.
And a lot of us live in swing states. 
We are about 30 percent of the pop-
ulation in Arizona. About 25 per-
cent in Colorado and Florida and 

Nevada. Indiana has 350,000 Lati-
nos. Not so many, you say?
It is when you remember that Presi-
dent Obama only won Indiana by 
26,000 votes in 2008 and his Latino 
support was the margin of victory.
The truth is, we’re growing every-
where. One-quarter of the children 
in America are Latino. 500,000 La-
tinos turn 18 and become eligible to 
vote every year. More than 50 mil-
lion Latinos live in America. Most 
of us are citizens. 50 million is a lot 
of people to keep track of.
Especially if you want to offend 
each and every one of us.
But to Mitt Romney’s credit — he’s 
trying.
To appeal to the most extreme el-
ements of his party, last week he 
called Arizona’s harsh immigration 
law, “a model for America.”
Well, he’s partially right.
Arizona’s anti-immigrant law is 
definitely a model.
It’s just not a model for immigra-
tion policy. But it’s a model for an 
awful lot of other things.
Let’s count them.
One, if you’re a politician, Ari-
zona’s law is a model for how to 
achieve early retirement.
State Senator Russell Pearce was 
an author and lead sponsor of Ari-
zona’s draconian anti-immigrant 
law. He talked about little else. His 
constituents weren’t pleased. So 

Senator Pearce became the first 
state legislator in Arizona history – 
the first in history — to be recalled 
from office. The biggest backer of 
Mitt Romney’s immigration “mod-
el” is now unemployed.
Two, if you want to wreck your 
local economy, Arizona’s law is a 
model for lost jobs and tax revenue.
The purchasing power of Latinos 
in Arizona in 2009 was nearly 35 
billion dollars – billion with a “b.” 

One study estimated that undocu-
mented immigrants alone paid 443 
million dollars in local taxes. An-
other study estimates that Arizona 
would lose nearly 150,000 jobs if 
all undocumented workers were 
removed from the state, and local 
business groups have estimated 
that the law could cost the Phoenix 
area as much as $100 million in lost 
tourism and convention revenue.
Three, Arizona’s law is a model for 

how to energize Latino voters.
In 2004, George W. Bush received 
almost 45 percent of the Latino 
vote in Arizona for President. How 
did anti-immigrant Republican Jan 
Brewer do for Governor in 2010? 
More than 70 percent of Latino 
voters voted against her. In 2011, 
Hispanic voter mobilization led to 
the election of two Latinos to the 
Phoenix city council for the first 
time ever. In Daniel Valenzuela’s 




